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#LacónicasCoruña
#CulturaDeVivir

+info: www.coruna.gal

Organiza:

· IX Xornadas Gastronómicas do Lacón con Grelos ·
· IX Jornadas Gastronómicas del Lacón con Grelos ·

· IX Gastronomic sessions of ‘Lacón con Grelos’ ·

Entroido · Carnaval · Carnival · A Coruña 2024

· MENÚS ·

Do 8 de febreiro ao 3 de marzo · Del 8 de febrero al 3 de marzo
From 8th February to 3rd March
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· Imprescindible reserva, consulte dispoñibilidade e horarios no propio establecemento / Imprescindible reserva, consulte disponibilidad y horarios en el propio establecimiento / Booking required, check availability and opening times at the establishment ·
· Consultar oferta especial para grupos. Suxeito a restricións sanitarias  / Consultar oferta especial para grupos. Sujeto a restricciones sanitarias / Special offer available for groups on request. Subject to health restrictions ·

establecementos · establecimientos · establishments

1. ASADOR CORUÑA. Alcalde José Crespo López Mora, 4  / 981 240 157
Sopa de cocido + laconada tradicional con botelo + Cañitas recheas de crema 
+ auga, cervexa e refresco (Adega non incluída) / Sopa de cocido + laconada 
tradicional con botillo + cañitas rellenas de crema + agua, cerveza y refresco 
(bodega no incluida) / Stew soup + traditional “laconada” with “botillo” (pork 
sausage) + pastry rolls filled with cream + water, beer and soft drink (no wine 
included).
Dispoñibilidade: Todos os días, previa reserva / Disponibilidad: Todos los días, 
previa reserva / Availability: Every day, booking required.
30 € | a | b | c

2. A FUEGO LENTO. Alfredo Vicenti, 16 / 674 916 022
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola 
e orella + filloas + auga Cabreiroa, cervexa Estrella Galicia (copa ou botella), 
refrescos, viño mencía Ribeira Sacra (copa), viño branco Ribeiro Gran Campiño 
(copa) / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, ca-
chola y oreja + filloas + agua Cabreiroa, cerveza Estrella Galicia (caña o botella), 
refrescos, vino mencía Ribeira Sacra (copa), vino blanco Ribeiro Gran Campiño 
(copa) / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, chickpeas, 
cachola (pig's head) and ear + pancakes + Cabreiroa water, Estrella Galicia beer, 
soft drinks, Ribeira Sacra mencía wine (glass), Ribeiro Gran Campiño white wine 
(glass).
Dispoñibilidade: Todos os días, previa reserva / Disponibilidad: Todos los días, 
previa reserva / Availability: Every day, on reservation.
Grupos: 10% grupos de máis de 10 persoas / Grupos: 10% grupos de más de 10 
personas / Groups: 10% groups of more than 10 people.  	
28 € | a | b | c

3. A TABERNA DE CUNQUEIRO. Estrela, 22 / 981 212 629
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefe-
brado, garavanzos, cachola e orella + filloas ou orellas + Estrella Galicia de 
adega, viño tinto mencía Ponte da Boga ou Crego e Monaguillo ou Joaquín 
Rebolledo / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, 
garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas + Estrella Galicia de bodega, vino 
tinto mencía Ponte da Boga o Crego y Monaguillo o Joaquín Rebolledo / Stew 
soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib, bacon, chickpeas, 
cachola (pig's head) and ear + pancakes and orejas (pastries shaped like an ear) 
+ Estrella Galicia draft beer, mencía Ponte da Boga wine or Crego and Monaguillo 
wine or Joaquín Rebolledo wine.
Dispoñibilidade: Todos os días / Disponibilidad: Todos los días / Availability: Every 
day.
40 € | a | b | c

4. AJETREO TABERNA. Corcubión, 25 / 981 047 060
Sopa de lacón e verduras + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavan-
zos, orella e morro + filloas ou orellas + auga, refrescos, cervexa Estrella 
Galicia, viño mencía e godello Adega do Val, café de pota / Sopa de lacón y 
verduras + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, oreja y morro + 
filloas u orejas + agua, refrescos, cerveza Estrella Galicia, vino mencía y godello 
Adega do Val, café de puchero / Pork and vegetable soup + potato, chorizo, turnip 
tops, pork shoulder, rib, chickpeas, ear and snout + pancakes and orejas (pastries 
shaped like an ear) + water, soft drinks, Estrella Galicia beer, mencía and godello 
Adega do Val wine, Galician style coffee.
Dispoñibilidade: Xoves e venres para comidas e ceas. Sábados só comidas. / 
Disponibilidad: Jueves y viernes para comidas y cenas. Sábados solo comidas. /
Availability: Thursdays and Fridays for lunch and dinner. Saturdays for lunch only.
29 € | a | b | c

5. ÁNCORA. Avenida Navarra, 47   / 981 925 349
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebra-
do, garavanzos, orella e morro + filloas + viño mencía Mirapote D.O. Mon-
terrei, cervexa Estrella Galicia, refresco ou auga /  Sopa de cocido + patata, 
chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, oreja y morro + filloas + vino 
mencía Mirapote D.O. Monterrei, cerveza Estrella Galicia, refresco o agua / Stew 
soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib, bacon, chickpeas, ear 
and snout + pancakes + Mirapote D.O. Monterrei mencía wine, Estrella Galicia 
beer, soft drink or water.
Dispoñibilidade: Fins de semana, previa reserva / Disponibilidad: Fines de sema-
na, previa reserva / Availability: Weekends, on reservation.
25 € | a | b | c

6. ATTICA21 CORUÑA. Enrique Mariñas, 34 / 981 179 299
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebra-
do, garavanzos, cachola e orella + filloas + auga, refrescos, cervexa Estrella 
Galicia, adega Pazo de Monterrei mencía / Sopa de cocido + patata, chorizo, 
grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola y oreja + filloas + agua, 
refrescos, cerveza Estrella Galicia, bodega Pazo de Monterrei mencía / Stew soup 
+ potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, cachola (pig's 
cachola (pig's head)) and ear + pancakes + water, soft drinks, Estrella Galicia 
beer, Pazo de Monterrei mencía wine.
Dispoñibilidade: Todos os días / Disponibilidad: Todos los días / Availability: Every 
day.
Grupos: Reserva en salón privado para grupos de máis de 25 persoas / Grupos: 
Reserva en salón privado para grupos de más de 25 personas / Groups: Reserva-
tion in private room for groups of more than 25 people.
38 € | a | b | c

7. BAR AMSTERDAM ORZÁN. Orzán, 69 / 644 925 862
Sopa de cocido ou caldo  + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touci-
ño entrefebrado, garavanzos, cachola, orella e repolo + rosquillas  + viño 
mencía, cervexa de billa 18/70, gasosa La Pitusa / Sopa de cocido o caldo + 
patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola, oreja y repollo 
+ rosquillas + vino mencía, cerveza de grifo 18/70, gaseosa La Pitusa / Stew 
soup or broth + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, ribs, bacon, chickpeas, 
cachola (pig's head), ear and cabbage + orejas (pastries shaped like an ear)  + 
mencía wine, 18/70 tap beer, La Pitusa soda water.
Dispoñibilidade: Todos os días, previa reserva / Disponibilidad: Todos los días, 
previa reserva / Availability: Every day, on reservation.
27 € | a | b | c

8. BAR CIUDAD. Travesía de Zapatería, 3 / 613 777 938
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado 
e orella + orellas + Pazo de Outeiro / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, 
lacón, costilla, panceta y oreja + orejas + Pazo de Outeiro / Stew soup + potato, 
chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon and ears + ears (pastries shaped 
like an ear) + Pazo de Outeiro wine.
Dispoñibilidade: Comidas e ceas todos os días, previa reserva / Disponibilidad: 
Comidas y cenas todos los días, previa reserva / Availability: Lunch and dinner 
every day, by reservation.
Grupos: Para máis de 10 persoas, 25 € persoa / Grupos: Para más de 10 perso-
nas, 25 € persona / Groups: For more than 10 people, 25 € per person.
27 € | a | b | c

9. BODEGA ÓRDENES. Cuba, 17  / 881 927 061
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebra-
do, garavanzos, orella, morros e androlla + filloas, queixo con marmelo e flan 
+ Finca Ladeira D.O. Ribeira Sacra / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, 
lacón, costilla, panceta, garbanzos, oreja, morros y androlla + filloas, queso 
con membrillo y flan + Finca Ladeira D.O. Ribeira Sacra / Stew soup + potato, 
chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, ear, snout and androlla 
+ pancakes, cheese with quince marmalade and Flan + Finca Ladeira D.O. Ribeira 
Sacra wine.
Dispoñibilidade: Comidas e ceas todos os días, previa reserva / Disponibilidad: 
Comidas y cenas todos los días, previa reserva / Availability: Lunch and dinner 
every day, by reservation.
30 € | a | b | c

10. CENTRAL PARK. Menéndez Pelayo, 7  / 881 967 390
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón e garavanzos + filloas + Es-
trella Galicia de bodega o mencía de Ribeira Sacra / Sopa de cocido + patata, 
chorizo, grelos, lacón y garbanzos + filloas + Estrella Galicia de bodega o mencía 
de Ribeira Sacra / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder and 
chickpeas + pancakes + Estrella Galicia draft beer or mencía wine from Ribeira 
Sacra.
Dispoñibilidade: Todos os días / Disponibilidad: Todos los días / Availability: Every day
Grupos: Inclúense licores ao rematar / Grupos: Se incluyen licores al finalizar / 
Groups: Liquors included at the end.
25 € | a | b | c

11. CERVECERÍA MONCHO. Socorro, 13 / 981 207 169
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos, cachola e orella + filloas ou orellas + cervexa Estrella Galicia o unha 
botella para cada 2 de Mencía TABU / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, 
costilla, panceta, garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas + cerveza Estrella Galicia 
o una botella para cada 2 de mencía TABU / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, 
pork shoulder, ribs, bacon, chickpeas, cachola (pig's head) and ear + pancakes and 
orejas (pastries shaped like an ear) + Estrella Galicia beer or one bottle for every 2 of 
Mencía TABU.
Dispoñibilidade: Comidas e ceas / Disponibilidad: Comidas y cenas / Availability: 
Lunches and dinners.
33 € | a | b | c

12. COSECHA81. Nicomedes Pastor Diaz, 11 / 881 896 481
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, touciño entrefebrado, cachola + 
filloas + auga ou copa de cervexa ou 1/2 botella de viño mencía  Alán de Val, D.O 
Valdeorras / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, panceta, cachola + filloas 
+ agua o caña o 1/2 botella de vino mencía  Alán de Val, D.O Valdeorras / Stew soup 
+ potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, bacon+ pancakes + water or beer or 1/2 
bottle of mencía wine Alán de Val, D.O Valdeorras.
Dispoñibilidade: Comidas, previa reserva / Disponibilidad: Comidas, previa reserva / 
Availability: Lunches, booking required.
30 € | a | b | c

13. DOS RAÍCES. Franxa, 36 / 646 662 570
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos e orella  + 
filloas + mencía, copa de cervexa, godello / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, 
lacón, costilla, garbanzos y oreja + filloas + mencía, caña de cerveza, godello / Stew 
soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, chickpeas and ear + pancakes + 
mencía wine, beer, godello wine.
Dispoñibilidade: Comidas e ceas / Disponibilidad: Comidas y cenas / Availability: 
Lunches and dinners.
Grupos: Dúas bebidas, 27€ por persoa / Grupos: Dos bebidas, 27€ por persona / 
Groups: Two drinks, 27€ per people.
25 € | a | b | c

14. GALIUR. Luciano Yordi de Carricarte, 6 / 981 297 891
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola e 
orella + filloas ou orellas + mencía da casa / Sopa de cocido + patata, chorizo, 
grelos, lacón, costilla, garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas + mencía de la casa 
/ Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, ribs, chickpeas, cachola (pig's 
head) and ear + pancakes and orejas (pastries shaped like an ear) + house mencía 
(local wine).
Dispoñibilidade: Comidas as fins de semana, por encargo, mínimo 8 persoas / Dispo-
nibilidad: Comidas los fines de semana, bajo encargo, mínimo 8 personas / Availability: 
Lunches on weekends, on request, minimum 8 people.
30 € | a | b | c

15. LA TRIBU. Orillamar, 84 / 633 563 140
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos e orella + 
filloas + auga, refrescos, cervexa Estrella Galicia, viño do país / Sopa de cocido + 
patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos y oreja + filloas + agua, refrescos, 
cerveza Estrella Galicia, vino del país / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork 
shoulder, ribs, chickpeas and ear + pancakes + water, soft drinks, Estrella Galicia beer, 
local wine.
Dispoñibilidade: Todos os días / Disponibilidad: Todos los días / Availability: Every day.
20 € | a | b | c

16. LA.CON.FUSION. Ramón y Cajal, 45 / 981 282 062
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos e orella + 
filloas + Estrella Galicia, Via Romana (1 botella para 3) / Sopa de cocido + patata, 
chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos y oreja + filloas + Estrella Galicia, Via Ro-
mana (1 botella para 3) / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, ribs, 
chickpeas and ear + pancakes + Estrella Galicia, Via Romana wine (1 bottle for 3).
Dispoñibilidade: Todos os días / Disponibilidad: Todos los días / Availability: Every day
Take away/recollida no local.
35 € | a | b | c

17. LOIS. Estrela, 40 / 981 212 269
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos, cachola e orella + filloas ou rosquillas + Estrella Galicia ou Guímaro / 
Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola y 
oreja + filloas o rosquillas + Estrella Galicia o Guímaro / Stew soup + potato, chorizo, 
turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas, cachola (pig's head) and ear + pan-
cakes or rosquillas (ring-shaped pastry) + Estrella Galicia or Guímaro wine.
Dispoñibilidade: Comidas e ceas / Disponibilidad: Comidas y cenas / Availability: 
Lunches and dinners.
36 € | a | b | c

18. MAHARA TABERNA ROCK. Orzán, 36 / 678 861 681
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela e garavanzos + filloas 
ou orellas + auga, refresco, Mahou, Alhambra, viño mencía galego. Incluímos licor 
café caseiro, crema de café xamaicano ou licor de herbas / Sopa de cocido + patata, 
chorizo, grelos, lacón, costilla y garbanzos + filloas u orejas + agua, refresco, Mahou, 
Alhambra, vino mencía gallego. Incluimos licor café casero, crema de café jamaicano 
o licor de hierbas / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, pork rib 
and chickpeas + pancakes and orejas (pastries shaped like an ear) + water, soft drink, 
Mahou, Alhambra, Galician mencía wine. We include homemade coffee liqueur, Jamaican 
coffee cream or herbs liqueur.
Dispoñibilidade: Comidas, só reservas con 48 horas de antelación / Disponibilidad: 
Comidas, solo reservas con 48 horas de antelación / Availability: Lunches, reservations 
only 48 hours in advance.
25 € | a | b | c

19. Marea Baja. Paseo das Pontes, 18 / 682 649 779
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos, cachola e orella + filloas ou orellas + auga, refrescos, cervexa, adega 
de denominación de orixe galega e café / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, 
lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas + agua, refrescos, 
cerveza, bodega de denominación de origen gallego y café / Stew soup + potato, chori-
zo, turnip tops, pork shoulder, pork rib, bacon, chickpeas, cachola (pig's head) and ear + 
pancakes and orejas (pastries shaped like an ear) + water, soft drinks, beer, winery with 
Galician designation of origin and coffee.
Dispoñibilidade: Todos os días, comidas / Disponibilidad: Todos los días, comidas / 
Availability: Every day, lunches.
Grupos: A partir de 6 persoas, 27€ por persoa / Grupos: A partir de 6 personas, 27€ 
por persona / Groups: From 6 persons, €27 per person.
30 € | a | b | c

20. Mesón de Herves. Fontán, 4 / 881 964 392	
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola e 
orella + filloas ou orellas + unha copa de Ponte da Boga mencía / Sopa de cocido + 
patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas + 
una copa de Ponte da Boga mencia / Stew soup + Stew soup + potato, chorizo, turnip 
tops, pork shoulder, rib, chickpeas, cachola (pig's head) and ear + pancakes and orejas 
(pastries shaped like an ear) + a glass of Ponte da Boga mencia wine.
Dispoñibilidade: Todos os mércores ao mediodía. Para grupos de máis de 8 persoas, 
calquera día, con previa reserva de 48 horas. / Disponibilidad: Todos los miércoles a 
mediodía. Para grupos de más de 8 personas, cualquier día, con previa reserva de 48 
horas. / Availability: Every Wednesday at noon. For groups of more than 8 people, any 
day, with prior reservation of 48 hours.
35 € | a | b | c

21. Mesón O'Bo. Menéndez Pelayo, 18 / 981 927 237
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos e lacón + filloas + cervexa Estrella 
Galicia, viño Menciño / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos y lacón + filloas + 
cerveza Estrella Galicia, vino Menciño / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops and 
pork shoulder + pancakes + Estrella Galicia, Menciño wine.
Dispoñibilidade: Comidas, fins  de semana / Disponibilidad: Comidas, fines de semana 
/ Availability: Lunches at weekends.
Grupos: A partir de 8 persoas, 28€ por persoa / Grupos: A partir de 8 personas, 28€ 
por persona / Groups: From 8 people, €28 per person.
30 € | a | b | c

22. O CARRUSCO. Corcubión, 19 / 661 487 554	
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola, ore-
lla, tenreira e polo + filloas, orellas ou filloas recheas + Mahou ou Alhambra, viño 
Esencia Nova (adega Pazo do Mar) / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, 
costilla, garbanzos, cachola, oreja, ternera y pollo + filloas, orejas o filloas rellenas + 
Mahou o Alhambra, vino Esencia Nueva (bodega Pazo del Mar) / Stew soup + potato, 
chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, chickpeas, cachola (pig's head), ear, veal and 
chicken + pancakes, orejas (pastries shaped like an ear) or filled pancakes + Mahou or 
Alhambra, Esencia Nueva wine (Pazo del Mar winery).
Dispoñibilidade: Fins de semana. Con reserva previa cualquier día / Disponibilidad: 
Fines de semana. Con reserva previa cualquier día / Availability: Weekends. By reserva-
tion any day.
32 € | a | b | c

23. Portela. Franxa, 63 / 981 223 272
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos, cachola e orella + filloas ou orellas + auga, refresco, copa Estrella 
Galicia ou Massimo D.O. Ribeira Sacra / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, 
lacón, costilla, panceta, garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas + agua, refresco, 
caña Estrella Galicia o Massimo D.O. Ribeira Sacra / Stew soup + potato, chorizo, turnip 
tops, pork shoulder, bacon, bacon, chickpeas, cachola (pig's head) and ear + pancakes 
and orejas (pastries shaped like an ear) + water, soft drink, Estrella Galicia or Massimo 
D.O. Ribeira Sacra wine.
Dispoñibilidade: Todos os días / Disponibilidad: Todos los días / Availability: Every day.
40 € | a | b | c

24. RESTAURANTE EIRA. Ría do Burgo, 2 / 981 249 466
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, orella e morro 
+ filloas ou orellas + Estrella Galicia e Ponte da Boga / Sopa de cocido + patata, 
chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos, oreja y morro + filloas u orejas + Estrella 
Galicia y Ponte da Boga / Stew soup + potato, chorizo sausage, turnip tops, pork shoul-
der, rib, chickpeas, ear and snout + pancakes and orejas (pastries shaped like an ear) + 
Estrella Galicia and Ponte da Boga wine.
Dispoñibilidade: De luns a sábado. Os domingos só para grupo pechado de máis de 
20 persoas, imprescindible reservar con antelación mínima de 4 días. / Disponibili-
dad: De lunes a sábado. Los domingos solo para grupo cerrado de más de 20 perso-
nas, imprescindible reservar con antelación mínima de 4 días. / Availability: Monday to 
Saturday. On Sundays only for closed groups of more than 20 people, booking must be 
made at least 4 days in advance.
Grupos: Salón exclusivo a partir de 15 comensais / Grupos: Salón exclusivo a partir de 
15 comensales / Groups: Exclusive lounge for 15 people and more.
40 € | a | b | c

25. RESTAURANTE ESENCIA. 
Avda. Stgo. Rey Fernández Latorre, 45 / 981 290 111
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos e orella + filloas ou orellas + Ponte da Boga mencía ou Estrella Galicia 
/ Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, panceta, garbanzos y oreja 
+ filloas u orejas + Ponte da Boga mencía o Estrella Galicia / Stew soup + potato, 
chorizo, turnip tops, pork shoulder, rib, bacon, chickpeas and ear + pancakes and orejas 
(pastries shaped like an ear) + Ponte da Boga mencia wine or Estrella Galicia.
Dispoñibilidade: Baixo reserva. Antelación mínima para reservar 4 días e para míni-
mo 6 comensais / Disponibilidad: Bajo reserva. Antelación mínima para reservar 4 días 
y para mínimo 6 comensales / Availability: By reservation. Minimum advance booking 4 
days in advance and for a minimum of 6 people.
40 € | a | b | c

26. RESTAURANTE HÜNICO. Zalaeta, 12 / 981 657 018
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, garavanzos e orella + filloas + 
cervexa Estrella Galicia e Viño Guímaro Camiño Real D.O. Ribeira Sacra / Sopa de 
cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, garbanzos y oreja + filloas + cerveza Estrella 
Galicia y Vino Guímaro Camino Real D.O. Ribeira Sacra / Stew soup + potato, chorizo, 
turnip tops, pork shoulder, chickpeas and ear + pancakes + beer Estrella Galicia and 
Guímaro Camino Real D.O. Ribeira Sacra wine.
Dispoñibilidade: Sábados e domingos / Disponibilidad: Sábados y domingos / Availabili-
ty: Saturdays and Sundays.
38 € | a | b | c

27. Restaurante Morriña. Olmos, 12 / 881 893 627
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos, cachola e 
orella + filloas ou orellas + auga, refresco, cervexa Estrella Galicia, viño De Mateo 
(D.O. Ribeira Sacra) / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, garban-
zos, cachelo y oreja + filloas u orejas + agua, refresco, cerveza Estrella Galicia, vino 
De Mateo (D.O. Ribeira Sacra) / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, 
ribs, chickpeas, chitterlings and ear + pancakes and orejas (pastries shaped like an ear) 
+ water, soft drink, Estrella Galicia beer, De Mateo wine (D.O. Ribeira Sacra).
Dispoñibilidade: Fins de semana. Durante a semana, reserva previa / Disponibilidad: 
Fines de semana. Durante la semana, reserva previa / Availability: Weekends. During the 
week, reservation.
36 € | a | b | c

28.RINCÓN DEL REINO. Castiñeiras, 24  / 881 913 960
Caldo + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, garavanzos e touciño entrefebrado 
(Cachola prezo aparte) + filloas, orellas ou milfollas  + Sin bebida / Caldo  + patata, 
chorizo, grelos, lacón, costilla, garbanzos y panceta (cachola precio aparte) + filloas, 
orejas o milhojas / Galician soup  + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, ribs, 
chickpeas and bacon (cachola (pig’s head) price apart) + pancakes, orejas (pastries 
shaped like an ear) or millefeuille.
Dispoñibilidade: Comidas e ceas / Disponibilidad: Comidas y cenas / Availability: 
Lunches and dinners.
21 € | a | b | c

29.TABERNA O FREIXO. Federico Tapia, 55 / 981 059 297     
Caldo + pataca, chourizo, grelos, lacón e orella + torta de galleta ou biscoito casei-
ros + cervexa Estrella Galicia, viño mencía e auga Cabreiroá. Café de pota / Caldo + 
patata, chorizo, grelos, lacón y oreja + tarta de galleta o bizcocho caseros + cerveza 
Estrella Galicia, vino mencía y agua Cabreiroá. Café de puchero / Galician soup + pota-
to, chorizo, turnip tops, pork shoulder and ear + homemade biscuit cake or sponge cake 
+ Estrella Galicia beer, mencía wine and Cabreiroá water. Galician Coffee.
Dispoñibilidade: Comidas, todos os días / Disponibilidad: Comidas, todos los días / 
Availability: Lunches, every day.
30 € | a | b | c

30. TAPA NEGRA. Barreira, 32 / 881 962 861     
Sopa de cocido + pataca, chourizo, grelos, lacón, costela, touciño entrefebrado, 
garavanzos, cachola e orella + filloas ou orellas + auga, refresco, copa Estrella 
Galicia, copa de viño Mencia / Sopa de cocido + patata, chorizo, grelos, lacón, costilla, 
panceta, garbanzos, cachola y oreja + filloas u orejas + agua, refresco, caña Estrella 
Galicia, copa de vino mencia / Stew soup + potato, chorizo, turnip tops, pork shoulder, 
ribs, bacon, chickpeas, cachola (pig’s head) and ear + pancakes and orejas (pastries 
shaped like an ear) + water, soft drink, Estrella Galicia beer, glass of mencia wine.
Dispoñibilidade: Comidas e ceas / Disponibilidad: Comidas y cenas / Availability: 
Lunches and dinners.
Grupos: 10% máis de 15 persoas / Grupos: 10% más de 15 personas / Groups: 10% 
more than 15 people.
30 € | a | b | c

31. VERMUTERÍA CHITÍN. Emilia Pardo Bazán, 14  / 881 082 824     
Sopa de cocido + cocido completo + filloas recheas de crema + bebida / Sopa de co-
cido + cocido completo + filloas rellenas de crema + bebida / Stew soup + complete 
stew + pancakes stuffed with cream + drink.
Dispoñibilidade: De martes a domingo ao mediodía. Sábado tamén as ceas / Disponi-
bilidad: De martes a domingo a mediodía. Sábado también las cenas / Availability: From 
Tuesday to Sunday at midday. Saturday also dinners.
30 € | a | b | c

Grupos / Groups
Consultar ofertas para grupos / Ask for group offers

Para levar
Para llevar
Take away

Entrega a domicilio
Home delivery


